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TI'E&HMEQ O firmie

Spétka z 0.0.

w Zakfad Techniki Medycznej TECH-MED Sp. z 0.0. to polski producent specjalistycznego sprzetu i wyposazenia medycznego. Od 1998
roku dostarczamy nasze produkty do szpitali i innych placowek medycznych zaréwno w kraju, jak i zagranica (m.in. Europa, Azja, Afryka,
Ameryka). Sukces naszej firmy to potgczenie wiedzy i wieloletniego doswiadczenia, ktére pozwolity na stworzenie nowoczesnej linii

produktéw z wykorzystaniem najnowszych technologii.

Mamy nadzieje, ze wysoka jakosc i trwatos¢ naszych wyrobdw oraz duza elastycznos$é w dopasowaniu wyrobdow do Parstwa indywidualnych

potrzeb pozwoli wybraé produkty medyczne, ktore spetniajg wszystkie Panstwa oczekiwania.
Jako producent posiadamy mozliwo$¢ modyfikacji wyrobow!

ZAKEAD TECHNIKI
MEDYCZNEJ

78
3 Doradztwo 8 (/

techniczne

Ponadto zapewniamy peten serwis ustug gwarancyjnych i pogwarancyjnych dla wyrobéw marki wtasnej. Wychodzac na przeciw
oczekiwaniom naszych Klientéw rozszerzyliSmy naszg oferte o produkty uznanych producentéw krajowych i europejskich.



About the company TECHMI@

Spéika z 0.0.

£ :: Zaktad Techniki Medycznej TECH-MED Sp. z 0.0. (Medical Technology Company Tech-Med Ltd.)is a Polish manufacturer of the specialized
medical equipment. We have been supplying our products to hospitals and other medical institutions both at home and abroad (Europe,
Africa, America, Asia) since 1998. The success of our company is a combination of knowledge, many years of experience and innovative
approach, which allowed for the creation of a modern line of products using the latest technology.

We hope that the high quality and durability of our products and the high flexibility in adjusting the products to your individual needs will
help you to select the medical products, which will meet all your expectations

As a producer we have the possibility to modify products!

~8
3Technica| 8 (/

support

In addition, we provide a full service of warranty and post-warranty services for own brand products. To meet the expectations of our
customers, we have expanded our offer with the products of recognized domestic and European producers.



?EEHM@ System Szynowy ISA /ISA Rail System

Spétka z 0.0.

System szynowy ISA przeznaczony jest do podtrzymywania
wyposazenia szpitalnego w obiektach stuzby zdrowia,
gabinetach zabiegowych, salach operacyjnych, intensywnej
opieki medycznej, pokojach badan, salach chorych w trakcie
leczenia lub tagodzenia przebiegu chordb. System szynowy jest
systemem nosnym aparatury medycznej i pomocniczego
osprzetu medycznego.

The ISA rail system is intended for suspending elements of
hospital equipment in healthcare facilities, treatment rooms,
operating rooms, intensive care, doctor's offices, sick rooms
during treatment or alleviation of diseases. The ISA rail system is
a support system for medical devices and auxiliary medical
equipment.

"

Szybki, wydajny i trwaty
system montazu wyposazenia medycznego

Fast, efficient and durable
medical equipment assembly system

System Szynowy ISA na jednym z oddziatéw Szpitala Uniwersyteckiego nr 2 w Bydgoszczy
ISA rail system installed in the University Hospital no. 2 in Bydgoszcz

4 @& www.techmed.com.pl



System Szynowy ISA /ISA Rail System TECHM@

Spéika z 0.0

Szyny instrumentalne / Instrumental Rails

MODUR oo
Typ/Code MD-01 -

w Wykonana z profilu aluminiowego anodowanego ?’J
o przekroju 30x10 mm : TR

N ’A . . . .
3-4|§ Made of anodized aluminium profile,
cross section: 30x10 mm

— £ |-
g I
-~ qﬁ o L
Uchwyt/ Mocowanie do $ciany/ Zaslepka lewa ZPL,
rail handle: wall mounting prawa ZPP/
usu-01 bracket: Left end plug ZPL,

ZMD-01 right end plug ZPP

Szyna MODUR przystosowana jest do montazu elementow ciezkich, takich jak wysiegniki do kropléwek, parawany czy zestawy
potkowe, ktdre ze wzgledu na swojg wage wymagajg skutecznego mocowania.

The MODUR instrumental rail is created to mount the heavy elements, which, due to their weight, require a different fixing.
It is perfect for mounting a set of shelves, telescopic screens or IV booms.

'\'V&k\\k\\‘&&
< \
) ‘\f

i
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ZAKEAD TECHNIKI

TI'ECHME@ System Szynowy ISA /ISA Rail System

Spétka z 0.0.

Szyny instrumentalne / Instrumental Rails

EURO STANDARD v ;
Typ/Code MD-02 :
w Wykonana z profilu ze stali kwasoodpornej

gat. OH18N9 o przekroju 25x10 mm

é:{-:é Made of stainless profile grade OH18N9 (AISI304),
cross section: 25x10 mm

{

Uchwyt/ Mocowanie do Sciany/ Zaslepka zZP/

rail handle: wall mounting End plug ZP
Usu-01 bracket:
ZMD-02

Szyna EUROSTANDARD pozwala w bardzo elastyczny sposéb dostosowac (wielokrotnie) wyposazenie sali w odpowiedni osprzet
medyczny. Zmiana wyposazenia odbywa sie szybko i sprawnie, a dedykowane uchwyty zapewniajg mocne trzymanie.

Instrumental rail EUROSTANDARD allows you very flexibly (repeatedly) adapt equipment of the patient's room with the
appropriate medical accessoeries. The change of equipment is quick and efficient, the dedicated rail holders provide firm hold

of the equipment.

6 @ www.techmed.com.pl



System Szynowy ISA /ISA Rail System TECHM@

Spéika z 0.0

Uchwyty szynowe / Rail holders

USU-01

Uniwersalny uchwyt szynowy
| Single rail handle

UsSu2-01

Uniwersalny uchwyt szynowy/podwéjny
| Double rail handle

USu-02

Uchwyt szynowy typu imadto
| Rail handle vice type

w Parametry techniczne Typ/Code £ Technical parameters
UCHWYT SZYNOWY USu-01 UNIVERSAL RAIL HANDLE

UNIWERSALNY

e Anodowane aluminium

e Sruba dociskowa M6x25 mm

e Pasujacy na szyny 25x10 mm
EUROSTANDARD oraz 30x10 mm MODUR

e Wymiary: 54x40 mm

¢ Waga: 0,06 kg

UCHWYT SZYNOWY
UNIWERSALNY PODWOINY

e Anodowane aluminium

e Sruba dociskowa 2xM6x25 mm

e Pasujgcy na szyny 25x10 mm
EUROSTANDARD oraz 30x10 mm MODUR

e Wymiary: 54x60 mm

e Waga: 0,09 kg

UCHWYT SZYNOWY
UNIWERSALNY, TYPU IMADLO

e Anodowane aluminium

e Sruba dociskowa M10x70 mm

e Zakres uchwytu na szyne: 25-40x10 mm
e Zakres uchwytu na rure: @ 20-40 mm

e \Wymiary: 96x40 mm

* Waga: 0,40 kg,

UsSu2-01

USu-02

@& www.techmed.com.pl

SINGLE

¢ Anodized aluminium

¢ Binding screw M6x25 mm

e Suitable for 25x10 mm EUROSTANDARD
and 30x10 mm MODUR rails

e Dimensions: 54x40 mm

e Weight: 0,06 kg

UNIVERSAL RAIL HANDLE
DOUBLE

e Anodized aluminium

¢ Binding screw 2xM6x25 mm

e Suitable for 25x10 mm EUROSTANDARD
and 30x10 mm MODUR rails

e Dimensions: 54x60 mm

e Weight: 0,09 kg

UNIVERSAL RAIL HANDLE
VICE TYPE

e Anodized aluminium

¢ Binding screw: M10x70 mm

¢ Range of holder for rail: 25-40x10 mm

» Range of holder for tubing: @ 20-40 mm
e Dimensions: 96x40 mm

e Weight: 0,40 kg



TI'ECHMEQ System Szynowy ISA /ISA Rail System

Spétka z 0.0,

Uchwyty szynowe / Rail holders

-
N

w Parametry techniczne Typ/Code £k Technical parameters
UCHWYT SZYNOWY Usu2-02 UNIVERSAL RAIL HANDLE
UNIWERSALNY TYPU IMADLO (SZEROKI) VICE TYPE (WIDE)

e Anodowane aluminium

« Sruba dociskowa M10x70 mm,

e Zakres uchwytu na szyne: 25-40x10 mm
e Zakres uchwytu na rure: @ 20-40 mm

* Wymiary: 96x60 mm

* Waga: 0,80 kg

e Anodized aluminium,

¢ Binding screw: M10x70 mm,

* Range of holder for rail: 25-40x10 mm,
* Range of holder for tubing: @ 20-40 mm
e Dimensions: 96x60 mm

e Weight: 0,80 kg

UCHWYT SZYNOWY USU-02PZ/USU-02 UNIVERSAL RAIL HANDLE
UNIWERSALNY TYPU IMADLO (POZIOMY) VICE TYPE (HORIZONTAL)

e Anodowane aluminium

e Sruba dociskowa M10x70 mm (x2)

e Zakres uchwytu na szyne: 25-40x10 mm (x2)
e Zakres uchwytu na rure: @ 20-40 mm (x2)

o Wymiary: 96x40 mm (x2)

e Waga: 0,90 kg

¢ Anodized aluminium

e Binding screw: M10x70 mm (x2)

¢ Range of holder for rail: 25-40x10 mm (x2)

» Range of holder for tubing: @ 20-40 mm (x2)
¢ Dimensions: 96x40 mm (x2)

¢ Weight: 0,90 kg

UCHWYT SZYNOWY EL50/USU-01 PIPE RAIL HOLDER
RUROWY, W UKEADZIE PIONOWYM IN THE VERTICAL POSITION

¢ Anodowane aluminium

e Uchwyt do rur o $rednicy 25 mm

e Pokretto blokujgce rure M8x25 mm

o Dtugos$¢ ramienia A: 50 / 100 / 150 mm
* Waga: 0,50 kg

e Anodized aluminium

¢ Holds pipe 25 mm diameter

e Pipe tightening screw: M8x25 mm

e Available lengths of A arm: 50 / 100 / 150 mm
e Weight: 0,50 KG

8 @& www.techmed.com.pl



System Szynowy ISA /ISA Rail System TECHM@

Spéika z 0.0

Uchwyty szynowe / Rail holders

w Parametry techniczne Typ/Code £ Technical parameters
UCHWYT SZYNOWY EL50PZ/USU-01 PIPE RAIL HOLDER
RUROWY, W UKtADZIE POZIOMYM IN THE HORIZONTAL POSITION

e Anodowane aluminium e Anodized aluminium

e Uchwyt do rur o $rednicy 25 mm

e Pokretto blokujgce rure M8x25 mm

e Dtugo$¢ ramienia A: 50 / 100 / 150 mm
e Waga: 0,90 kg

* Holds pipe 25 mm diameter

¢ Pipe tightening screw: M8x25 mm

e Available lengths of A arm: 50 / 100 / 150 mm
e Weight: 0,90 kg

UCHWYT SZYNOWY EL50-165/USU-02 PIPE RAIL HOLDER
RUROWY Z PRZEGUBEM IN THE VERTICAL POSITION
W UKtADZIE PIONOWYM WITH JOINT

¢ Anodized aluminium

e Holds pipe 25 mm diamete

e Pipe tightening screw: M8x25 mm

e Available lengths of A arm: 50 / 100 / 150 mm
e Available lengths of B arm: 165 mm

e Weight: 0,90 kg

e Anodowane aluminium

e Uchwyt do rur o $rednicy 25 mm

e Pokretto blokujgce rure M8x25 mm

e Dtugos$¢ ramienia A: 50 /100 /150 mm
e Dostepna dtugosc ramienia B: 165 mm
e Waga: 0,90 kg

i J_l

w Uchwyty rurowe typu EL
Oznaczenie ramion: A, B

s Pipe rail holders EL type L ’
Marking of the arms : A, B i

@ www.techmed.com.pl 9



ZAKEAD TECHNIKI

}ECHME@ Przyktady zastosowania / Examples of use

Spétka z 0.0

Uchwyt szynowy typu ,imadto” / Rail handle vice type

Typ/Code
USU-02PZ/MD-02

N A

w Parametry techniczne s Technical parameters

UCHWYT SZYNOWY UNIWERSALNY UNIVERSAL RAIL HANDLE

TYPU IMADtO, Z ODCINKIEM SZYNY EUROSTANDARD VICE TYPE WITH SECTION OF RAIL

e Anodowane aluminium ¢ Anodized aluminium

e Sruba dociskowa M10x80 mm ¢ Binding screw: M10x80 mm

e Zakres uchwytu na rure: @ 20-40 mm ¢ Range of holder for tubing: @ 20-40 mm
e Dtugos¢ szyny: 300-500 mm e Length of rail: 300-500 mm

e Waga: 1,2 kg o Weight: 1,2 kg

10 @& www.techmed.com.pl



Osprzet szynowy OIOM / ICU rail equipment

ZAKEAD TECHNIKT
MEDYCZNEJ

Spéika z 0.0

Parawany, wieszaki kropléwki / Telescopic screens and |V poles

w Parametry techniczne

PARAWAN TELESKOPOWY
Z UCHWYTEM SZYNOWYM

¢ Wysiegnik ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9

¢ Wysiegnik sktada sie z dopasowanych do siebie
nieroztacznych i wysuwanych teleskopowo
czterech elementéw rurowych

¢ Regulacja pochylenia za pomoca odboju

e Obrét w poziomie 180°

e USU2-01 anodowane aluminium

e Dtugos¢ w stanie ztozonym: 700 mm

o Dtugos¢ w stanie roztozonym: 2000 mm

e Waga: 3,5 kg

wp W komplecie zastona wykonana z tkaniny poliestrowej {ZP) lub folil PCV {ZZ)

oraz 12 klipséw

53:—: The curtain is made of the polyester fabric {ZP) or PVC plastic sheet {ZZ)

and 12 clips in set

w Parametry techniczne

WIESZAK TELESKOPOWY KROPLOWKI
Z UCHWYTEM SZYNOWYM

¢ Wysiegnik ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9

¢ Wysiegnik sktada sie z dopasowanych do siebie
nieroztgcznych i wysuwanych teleskopowo
czterech elementéw rurowych

e Regulacja pochylenia za pomocg odboju

e Zakonczony w gtowicg z dwoma haczykami

e Obrét w poziomie 180°

e USU2-01 anodowane aluminium

e Dtugos¢ w stanie ztozonym: 700 mm

e Dtugos¢ w stanie roztozonym: 2000 mm

e Waga: 3 kg

Dtugos¢ wysiegnika 2m / Boom length 2m

£k Technical parameters

TELESCOPIC SCREEN
WITH RAIL HANDLE

e Entirely of stainless steel OH18N9 (A151304)

* The boom consists of four tubular elements, attached to
each other inseparably and sliding telescopically

e Tilt adjustment by means of the adjusting screw and buffer

* Rotate horizontally 1802

e USU2-01 anodized aluminium

e Length when folded 700 mm

e Length when unfolded 2000 mm

¢ Weight: 3,5 kg

£ Technical parameters —

TELESCOPIC DRIP IV POLE
WITH RAIL HANDLE

Typ/Code
KO-2m/USU2-01

e Entirely of stainless steel OH18N9 (AIS1304)
* The boom consists of four tubular elements, attached
to each other inseparably and sliding telescopically
o Tilt adjustment by means of the adjusting screw and buffer
¢ Ended with 2 hooks
¢ Rotate horizontally 1802
e USU2-01 anodized aluminium
e Length when folded 700 mm
¢ Length when unfolded 2000 mm
* Weight: 3 kg

J

€ 2m —>

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)

The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)

® www.techmed.com.pl 11



}ECHME@ Osprzet szynowy OIOM / ICU rail equipment

Spétka z 0.0,

Potki, zestawy potkowe / Shelves, shelf systems

KB-03

w Parametry techniczne

POLKA POD KARDIOMONITOR

SZYNOWEJ

Wysiegnik, prowadnica szynowa
e Anodowane aluminium

Typ/Code

Z SZUFLADA, NA WYSIEGNIKU W PROWADNICY

e Zakres regulacji potozenia wysiegnika: 270 mm

¢ Kat pochylenia: +/-5°
® Obrot gtowicy: 360°
Pétka/szuflada

e Stalowa lakierowana proszkowo na kolor biaty

¢ Blat z przettoczeniem,

e Wymiary: 450x320x155 mm
* Waga: 2,5 kg

e Maksymalne obcigzenie: 5 kg
¢ Szybki demontaz szuflady

w Parametry techniczne Typ / Code
POtKA POD KARDIOMONITOR KB-01
Z SZUFLADA

¢ Profil nosny aluminiowy lakierowany

proszkowo [T

e Pétka/szuflada stalowa lakierowana ,--‘
proszkowo

¢ Blat z przettoczeniem

e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 450x320x155 mm

* Waga: 10,5 kg

e Maksymalne obcigzenie: 10 kg

POLKA POD KARDIOMONITOR KB-02
o Profil nosny aluminiowy lakierowany
proszkowo
e Pétka stalowa lakierowana proszkowo e
e Pétka z przettoczeniem ,L—f"

e USU-01 anodowane aluminium

» Regulacja potki w zakresie: 100/180/280 mm
e Wymiary: 450x320 mm

* Waga: 10,5 kg

e Maksymalne obcigzenie: 10 kg

i i

%k Technical parameters

SHELF WITH DRAWER
FOR CARDIO MONITOR
MOUNTED ON THE ARM IN THE RAIL GUIDE

Arm, rail guide
e Anodized aluminium
¢ Range of position height adjustment of the arm: 270 mm
e Tilt angle: +/-5°,
¢ Head rotation: 360 °
Drawer/shelf
e Powder-varnished steel in white
e Shelf with deepening
e Dimenslons: 450x320x155 mm
e Weight: 2,5 kg
e Max. load: 5 kg
e Fast and easy disassembly of drawer

& Technical parameters

SHELF WITH DRAWER
FOR CARDIO MONITOR

—0 e Support profile of powder-varnished aluminium

e Drawer with top of powder-varnished steel in white
* Top with deepening

e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 450x320x155 mm

* Weight: 10,5 kg,

e Max load: 10 kg

SHELF FOR CARDIO MONITOR

¢ Support profile of powder-varnished aluminium

¢ Shelf of powder-varnished steel in white

e Shelf with deepening

e USU-01 anodized aluminium

e Adjustment of the shelf in scope of:
100/180/280 mm

e Dimensions: 450x320 mm

e Weight: 10,5 kg

e Max load: 10 kg

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)
The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)

12 @ www.techmed.com.pl



Osprzet szynowy OIOM / ICU rail equipment TECHM@

Potki, zestawy potkowe / Shelves, shelf systems

w Parametry techniczne
POLKA LEKKA SKEADANA

o Potka ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e Pétka z podniesionymi rantami
sktadana za pomoca zawiasu zatrzaskowego
e Grubosc¢ blachy: 1,5 mm
e USU-01 anodowane aluminium
e Wymiary: 450x320x10 mm
e Waga: 1,6 kg
* Maksymalne obcigzenie: 10 kg

POLKA LEKKA

e Potka ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
¢ Podniesione ranty

e Grubosc blachy: 1,5 mm

e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 320x250x10 mm

e Waga: 1,4 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

POLKA NA DOKUMENTACJE

o Potka ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 333x273x62 mm

e Waga: 1,2 kg,

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

POtKA NA DOKUMENTACJE

o Podtka ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium

o Wymiary: 258x348x62 mm

e Waga: 1 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

UCHWYT NA DOKUMENTACIJE

e Uchwyt ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 300x218 mm

e Waga: 1 kg

e Maksymalne obcigzenie: 3,5 kg

Typ / Code

PL-01/S/2xUSU-01

PL-01/2xUSU-01

PD-01/2xUSU-01

PD-02/2xUSU-01

PD-03/2xUSU-01

Spéika z 0.0

N I8

I Technical parameters
LIGHT FOLDING SHELF

e Made of stainless steel sheet, OH18N9 (A1S1304)
grade

o Shelf with raised edges, folded with a snap hinge

e Thickness of sheet: 1,5 mm

e USU-01 anodized aluminum

e Dimensions: 450x320x10 mm

o Weight: 1,6 kg

e Max. load: 10 kg

LIGHT SHELF

e Made of stainless steel sheet, OH18N9 (A1S1304)
grade

¢ Shelf with raised edges

® Thickness of sheet: 1,5 mm

e USU-01 anodized aluminum

e Dimensions: 320x250x10 mm

o Weight: 1,4 kg

e Max. load: 2 kg

DOCUMENTATION SHELF

e Made of stainless steel sheet, OH18N9 (A1S1304)
grade

e USU-01 anodized aluminum

e Dimensions: 333x273x62 mm

o Weight: 1,2 kg

e Max. load: 2 kg

DOCUMENTATION SHELF

e Made of stainless steel sheet, OH18N9 (AlS1304)
grade

e USU-01 anodized aluminum

e Dimensions: 258x348x62 mm

o Weight: 1 kg

e Max. load: 2 kg

DOCUMENTATION HOLDER

e Made of stainless steel sheet OH18N9 (AlIS1304)
grade

e USU-01 anodized aluminum

e Dimensions: 300x218 mm

o Weight: 1 kg

e Max. load: 3,5 kg

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)
The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)

@& www.techmed.com.pl

13



ZAKEAD TECHNIKI
MEDYCZNE)J

Spétka z 0.0,

Osprzet szynowy OIOM / ICU rail equipment

Potki, zestawy pdtkowe / Shelves, shelf systems

Typ/Code
e = | » DSC-01

w Parametry techniczne

’ ZESTAW POLKOWY
|

£ Technical parameters

SHELF UNIT
s DEDALI DEDAL |
‘_ - ‘ ‘
S ——— e Burty z profilu aluminiowego lakierowanego proszkowo e Sides (support elements) of powder-varnished
¢ Szuflada i blat stalowe, lakierowane proszkowo, aluminium profile
potka z pogtebieniem e Drawer/Shelf of powder-varnished steel
¢ Wieszak kroplowki ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9 e Shelf with deepening
z dwoma haczykami, mocowany do burty bocznej e |V pole hanger of stainless steel OH18N9 (AIS1304) grade
e Wymiary szuflady: 450x320x155 mm with two hooks, attached to the one of sides
o Wymiary pétki: 450x320 mm e Drawer dimensions: 450x320x155 mm
e Shelf dimensions: 450x320 mm
— @ DSC-03 \ | ” r«Jq_, DSC-04 — &:}. DSC-05
| i
J |
\ I A :El 1
| s Ll
S J L; : |
= = T I
Typ/Code
DAP-01
w Parametry techniczne £k Technical parameters
g ZESTAW POLKOWY SHELF UNIT
| —" DEDAL IIl DEDAL III

e Profil nosny aluminiowy lakierowany proszkowo e Support element of powder-varnished aluminium

e Szuflada i pélki stalowe, lakierowane proszkowo, profile
blat z pogtebieniem
o Wymiary szuflady: 450x320x155 mm

e Wymiary potki: 450x320 mm

* Drawer/Shelf of powder-varnished steel
e Shelf with deepening

e Drawer dimensions: 450x320x155 mm
e Shelf dimensions: 450x320 mm

- DAP-02 — DAP-03 — = DAP-04 DAP-05
[ -— —r
|

I

= ~

I

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)
The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)
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Osprzet szynowy OIOM / ICU rail equipment

Wieszaki kropléwki / Infusion pumps hangers with IV head

Typ/Code
MP-05/EL50/USU-01

w Parametry techniczne

WIESZAK KROPLOWKI
Z MOZLIWOSCIA MONTAZU POMP INFUZYJNYCH

e Kolumna i gtowica - stal kwasoodporna gat. OH18N9
* EL50/USU-01 anodowane aluminium

e Wieszak zakonczony gtowicg G-01

® Regulacja wysokosci wieszaka

e Srednica kolumny / maszt gtowicy: 25/16 mm

® Dtugos¢ masztu - 1100 mm

e Dtugo$¢ uchwytu EL: 50 mm / 100 mm / 150 mm

® [Maksymalne obcigzenie gtowicy: 2 kg

e Maksymalne obcigzenie wieszaka: 10 kg

Typ/Code
MP-04/EL50/USU-01

= Parametry techniczne

WIESZAK KROPLOWKI

Z MOZLIWOSCIA MONTAZU POMP INFUZYINYCH

* Wieszak wygiety w ksztatcie litery L

» Zakoriczony gtowicg G-05 (5 haczykow)
* Obrét ramienia gtowicy o 1802

* Dtugosc ramienia gtowicy: 600 mm

e [Viaksymalne obcigzenie gtowicy: 5 kg

e Maksymalne obcigzenie wieszaka: 10 kg

Typ/Code
MP-03/EL50/USU-01

WIESZAK KROPLOWKI

w Parametry techniczne

N I

ZAKEAD TECHNIKT
MEDYCZNEJ

Spéika z 0.0

s Technical parameters

INFUSION PUMPS HANGERS

WITH IV HEAD

e Mast / pole and head of stainless steel OH18N9 (A1S1304)

grade

e EL50/USU-01 of anodized aluminium
¢ Head of hanger G-01 type

¢ Height adjustment of hanger

¢ Diameters of mast (tube) and pole: 25/16 mm

e Length of mast / pole: 1100 mm
e Length of EL holder : 50 mm / 100 mm / 150 mm

* Max. load of head: 2 kg

e Max. load of hanger: 10 kg

G-02

G-03

G-04 G-05

Gtowice wieszakow kropléwki / IV heads of hangers

£k Technical parameters

INFUSION PUMPS HANGERS

WITH IV HEAD

e L-shaped bent hanger

¢ Head of hanger G-05 type (5 hooks)
¢ Rotation of the head arm by 1802

e Length of the head arm: 600 mm

e Max. load of head: 5 kg

e Max. load of hanger: 10 kg

Z MOZLIWOSCIA MONTAZU POMP INFUZYINYCH

* Wieszak wygiety w ksztatcie litery U

e Zakonczony gtowicg G-04

® Obrot ramienia gtowicy o 1802

e Dtugos¢ ramienia gtowicy: 600 mm

e Maksymalne obcigzenie gtowicy: 2 kg

e Maksymalne obcigzenie wieszaka: 10 kg

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)

& Technical parameters

INFUSION PUMPS HANGERS
WITH IV HEAD

e U-shaped bent hanger

e Head of hanger G-04 type

e Rotation of the head arm by 1802
e Length of the head arm: 600 mm
* Max. load of head: 2 kg

e Max. load of hanger: 10 kg

The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)

@& www.techmed.com.pl
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?EZEHME@ Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment

Spétka z 0.0,

Przyktad zastosowania / Example of use

Woézek pod aparature medyczng / Medical equipment cart

16 @ www.techmed.com.pl



Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment TECHMI@

Uchwyty do kabli i rurek / Cable and tube handles

w Parametry techniczne

UCHWYT NA KABLE
TYPU "GRZEBIEN"

» Grzebien ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium
e Przystosowany do rur / kabli o $rednicy:
6-25 mm
e Waga: 0,16 kg,
e Maksymalne obcigzenie: 1 kg

WIESZAK DO RUR

e Zacisk WC-01 z tworzywa szt.

¢ Przystosowany do drendw o $rednicy:
6-12 mm

e USU-01 anodowane aluminium

¢ Waga: 0,06 kg

e Maksymalne obcigzenie: 0,3 kg

UCHWYT NA KABLE TYPU "HAK"
WIESZAK RESUSCYTATORA / POJEDYNCZY

e Pret ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e Hak o $rednicy 5,6 mm

e USU-01 anodowane aluminium

e Waga: 0,12 kg,

* Maksymalne obcigzenie: 8 kg

UCHWYT NA KABLE TYPU "HAK"
WIESZAK RESUSCYTATORA / PODWOINY

e Pret ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e Haki o $rednicy 5,6 mm

e USU-01 anodowane aluminium

e Waga: 0,15 kg

e Maksymalne obcigzenie: 8 kg

UCHWYT NA KABLE

e Uchwyt ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
¢ USU-01 anodowane aluminium

o Szerokos$¢: 35 mm

e Waga: 0,14 kg

e Maksymalne obcigzenie: 1 kg

Typ/Code
GR-01/USU-01

WC-01/USU-01

WR-01/USU-01

WR2-01/USU-01

Spéika z 0.0

£ Technical parameters

HANDLE FOR CABLES
IN THE FORM OF "COMB"

e Comb handle made of stainless steel OH18N9
(A1S1304) grade

e USU-01 anodized aluminium

» Adapted for tubes / cables of 6-25 mm diameters

e Weight: 0,16 kg

e Max. load: 1 kg

RAIL HANDLE WITH TUBING HOLDER

* Tubing holder made of plastic
e Diameter of tubing: 6-12 mm
e USU-01 anodized aluminium
e Weight: 0,06 kg

e Max. load: 0,3 kg

CABLE HANGER ,HOOK” TYPE
RESUSCITATOR HANGER / SINGLE

e Hook of stainless steel rod OH18N9 (AISI304) grade
e Hook of 5,6 mm diameter

e USU-01 anodized aluminium

* Weight: 0,12 kg

e Max. load: 8 kg

CABLE HANGER ,HOOK” TYPE
RESUSCITATOR HANGER / DOUBLE

* Hooks of stainless steel rod OH18N9 (AIS1304) grade
® Hooks of 5,6 mm diameter

e USU-01 anodized aluminium

e Weight: 0,15 kg

* Max. load: 8 kg

CABLE HOLDER

e Cable handle of stainless steel OH18N9
(AISI304) grade

e USU-01 anodized aluminium

e Width: 35 mm

e Weight: 0,14 kg

e Max. load: 1 kg

Mozliwos$¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)

The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)

@& www.techmed.com.pl

17



ZAKEAD TECHNIKI
MEDYCZNE)J

Spétka z 0.0,

Uchwyty do butelek i butli z tlenem / Bottle and oxygen tank holders

w Parametry techniczne

UCHWYT DO BUTELEK
(POJEDYNCZY)

¢ Blacha ze stali kwasoodpornej gat. 0H18N9

e USU-01 anodowane aluminium

e Przystosowany do butli o srednicy 100 mm
i wysokosci 150 mm

e Waga: 0,40 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

UCHWYT DO BUTELEK
(PODWOINY)

¢ Blacha ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9

e USU-01 anodowane aluminium

® Przystosowany do butli o srednicy 2x100 mm
i wysokosci 150 mm

e Waga: 0,50 kg

¢ Maksymalne obcigzenie: 4 kg

UCHWYT DO BUTELEK
Z ZACZEPEM

e Uchwyt zaczepu z anodowanego aluminium
e USU-01 anodowane aluminium

e Przystosowany do butli ssaka o poj. 11/2I

e Wymiar wew. uchwytu butli: 40x5x54 mm
e Waga: 0,07 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

UCHWYT DO BUTLI Z TLENEM
POJEDNCZY

e Stal lakierowana proszkowo na biato
e USU-01 anodowane aluminium (54x100 mm)

e Wyposazony w skdrzane pasy zabezpieczajgce

¢ Dno pokryte materiatem antyposlizgowym
¢ Przystosowany do butli z tlenem
o $rednicy 140 mm
e Max. wysokos¢ butli: 500 mm
e Waga: 2,30 kg,
e Maksymalne obcigzenie: 16 kg
Opcja:
e uchwyty do butli z tlenem o poj. 21 / 51/ 10l

Typ/Code

UB-01/USU-01

UB2-01/USU-01

UB-02/USU-01

UBT-01/2xUSU-01

ot
=

Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment

N I

s Technical parameters

SINGLE BOTTLE HOLDER

e Bottle holder made of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions of bottle: @ 100 mm, H=150 mm

e Weight: 0,40 kg

e Max. load: 2 kg

DOUBLE BOTTLE HOLDER

¢ Bottle holder made of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions of bottles: @ 100 mm, H=150 mm

¢ Weight: 0,50 kg

* Max. load: 4 kg

UNIVERSAL RAIL HANDLE
WITH BOTTLE HOLDER

¢ Bottle catch holder of anodized aluminium

e USU-01 anodized aluminium

» Adapted for suction bottle with catch of 11/2I
capacity

¢ Inner dimensions of bottle holder: 40x5x54 mm

e Weight: 0,07 kg
* Max. load: 2 kg

OXYGEN TANK HOLDER
SINGLE

¢ Tank handle made of powder-varnished
steel in white

e USU-01 anodized aluminium (54x100 mm)

e Equipped with securing leather belts

e Bottom covered with unslide material

e Dimensions of tank: 140 mm diameter

e Max. height of tank: 500 mm

e Weight: 2,30 kg

e Max. load: 16 kg

Option:

e Oxygen tank holders of capacity: 21 /51 / 10l

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)

The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)
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Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment

Uchwyty do butli z tlenem / Oxygen tank holders

w Parametry techniczne

UCHWYT DO BUTLI Z TLENEM
PODWOJNY

e Stal lakierowana proszkowo na biato
e USU-01 anodowane aluminium

e Wyposazony w pasy skdrzane zabezpieczajgce

* Dno w pokryte materiatem antyposlizgowym
e Przystosowany do butli z tlenem
o $rednicy 140 mm
e Max. wysokos¢ butli: 500 mm
e Waga: 4,4 kg
e Maksymalne obcigzenie: 32 kg
Opcja:
¢ uchwyty do butli z tlenem o poj. 21 / 51 / 10l

UCHWYT DO BUTLI Z TLENEM
POJEDYNCZY, MOCOWANY DO SCIANY

e Stal lakierowana proszkowo na biato
e Wyposazony w pasy skdrzane zabezpieczajgce
* Dno w pokryte materiatem antyposlizgowym
e Przystosowany do butli z tlenem
o $rednicy 140 mm
e Max. wysokos¢ butli: 500 mm
e Waga: 2,30 kg
e Maksymalne obcigzenie: 16 kg
Opcja:
e uchwyty do butli z tlenem o poj. 21 / 51 / 10l

UCHWYT DO BUTLI Z TLENEM
PODWOJNY, MOCOWANY DO SCIANY

e Stal lakierowana proszkowo na biato
e Wyposazony w pasy skdrzane zabezpieczajgce
* Dno w pokryte materiatem antyposlizgowym
e Przystosowany do butli z tlenem
o $rednicy 140 mm
e Max. wysoko$¢ butli: 500 mm
e Waga: 4,4 kg,
e Maksymalne obcigzenie: 32 kg
Opcja:
e uchwyty do butli z tlenem o poj. 21 / 51 / 10l

Typ/Code

UBT2-01/2xUSU-01

E

UBT-01/S

UBT2-01/S

ZAKEAD TECHNIKT
MEDYCZNEJ

TECHM

Spéika z 0.0

Ya

% Technical parameters

OXYGEN TANK HOLDER
DOUBLE

e Tank handle made of powder-varnished
steel in white

e USU-01 anodized aluminium

e Equipped with securing leather belts

e Bottom covered with unslide material

e Dimensions of tank: 140 mm diameter,

e Max. height of tank: 500 mm

e Weight: 4,4 kg

e Max. load: 32 kg

Option:

¢ Oxygen tank holders of capacity: 2| / 51 / 10l

OXYGEN TANK HOLDER
SINGLE, WALL-MOUNTED

¢ Tank handle made of powder-varnished
steel in white

e Equipped with securing leather belts

* Bottom covered with unslide material

e Dimensions of tank: 140 mm diameter,

® Max. height of tank: 500 mm

e Weight: 2,30 kg

* Max. load: 16 kg

Option:

» Oxygen tank holders of capacity: 21 / 51 / 10l

OXYGEN TANK HOLDER
DOUBLE, WALL-MOUNTED

* Tank handle made of powder-varnished
steel in white

¢ Equipped with securing leather belts

e Bottom covered with unslide material

e Dimensions of tank: 140 mm diameter,

e Max. height of tank: 500 mm

o Weight: 4,4 kg

e Max. load: 32 kg

Option:

» Oxygen tank holders of capacity: 21/ 51 / 10l

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)

The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)
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ZAKEAD TECHNIKI

TI'ECHMEQ Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment

Spétka z 0.0.

Uchwyty do pojemnikdéw, pojemniki / Containers and holders

\(f

| &
w Parametry techniczne Typ/Code &% Technical parameters
UCHWYT Z POJEMNIKIEM PZI-03/USU-01 SHARPS CONTAINER
NA ZUZYTE IGLY WITH HOLDER

Uchwyt PZI-01: < Holder PZI-01 type:
¢ Blacha ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9 . s e Stainless steel sheet OH18N9 (A|S|304) grade
e USU-01 anodized aluminium
e For plastic container of 138 mm diameter
e Slope angle adjustment +/- 45°
e Holder dimensions: @145x50 mm

e USU-01 anodowane aluminium

* Do pojemnika o Srednicy: 138 mm
e Kat pochylenia +/- 45°

o Wymiary uchwytu: #145x50 mm

e Waga: 0,5 kg, e Weight: 0,5 kg

¢ Maksymalne obcigzenie: 2 kg o e Max. load 2 kg
Pojemnik PZ1-02: Container PZI-02 type:

e Tworzywa sztuczne e Plastic container in yellow

e Srednica 138 mm, e Diameter: 138 mm

e Pojemnos¢: 2,51 e Capacity: 2,5l
UCHWYT Z POJEMNIKIEM PC-03/USu-01 HOLDER WITH CATHETERS CONTAINER
NA CEWNIKI, POJEDYNCZY SINGLE

Holder PC-01 type:
e Stainless steel sheet OH18N9 (AISI304) grade
e USU-01 anodized aluminium
e For plastic container of 67 mm diameter
e Weight: 0,14 kg
* Max. load 2 kg

Uchwyt PC-01:
¢ Blacha ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium
¢ Do pojemnika o srednicy: 67 mm
* Waga: 0,14 kg
¢ Maksymalne obcigzenie: 2 kg

Pojemnik PC-02: Tube container PC-02 type:

e Tworzywa sztuczne e Plastic tube container

e Srednica: 67 mm, e Diameter: 67 mm

o Wysokosc: 370 mm e Height: 370 mm
UCHWYT Z POJEMNIKIEM PC2-03/USU-01 HOLDER WITH CATHETERS CONTAINER
NA CEWNIKI, PODWOINY DOUBLE

Holder PC2-01 type:
e Stainless steel sheet OH18N9 (AISI304) grade
e USU-01 anodized aluminium
e For plastic containers of 2x67 mm diameter
o Weight: 2x0,14 kg,
* Max. load 2x2 kg

Uchwyt PC2-01:
¢ Blacha ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium
* Do pojemnikéw o $rednicy 2x67 mm
e Waga: 2x0,14 kg,
e Maksymalne obcigzenie: 2x2 kg

Pojemnik PC-02: Tube container PC-02 type:
e Tworzywa sztuczne e 2 plastic tube containers
e Srednica 2x67 mm, e Diameter: 2x67 mm
e Wysokosc: 2x370 mm e Height: 2x370 mm

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)
The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)
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Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment TECHMI@

Uchwyty do pojemnikdéw, pojemniki / Containers and holders

w Parametry techniczne

KOSZYK NA CEWNIKI

e Drut ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 115x115x500 mm

* Waga: 0,45 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

POJEMNIK NA CEWNIKI
DWUKOMOROWY

¢ Blacha ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9

e Front z przezroczystego tworzywa, wysuwany
e USU-01 anodowane aluminium (54x100 mm)
e Wymiary: 122x62x540 mm

e Waga: 2 kg

e Maksymalne obcigzenie: 3 kg

POJEMNIK NA REKAWICZKI

¢ Blacha ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
¢ USU-01 anodowane aluminium

o Wymiary wew. pojemnika: 124x75x230 mm
¢ Waga: 0,60 kg

e Maksymalne obcigzenie: 1 kg

POJEMNIK NA REKAWICZKI
POZIOMY

¢ Blacha ze stali kwasoodpornej gat. O0H18N9
e USU-01 anodowane aluminium

¢ Wymiary wew. pojemnika: 124x75x690 mm
* Waga:1,9kg

e Maksymalne obcigzenie: 3kg

Typ/Code
PC-04/USU-01

PC-05/USU-01

PR-01/USU-01

PR-03/2xUSU-01

Spéika z 0.0

N I

s Technical parameters

CATHETER BASKET

e Stainless steel wire OH18N9 (AISI304) grade
e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 115x115x500 mm

e Weight: 0,45 kg

e Max. load: 2 kg

CATHETER CONTAINER
(TWO-CHAMBER)

e Stainless steel sheet OH18N9 (AIS1304) grade
e Front of transparent plastic, pull-out

e USU-01 anodized aluminium (54x100 mm)

e Dimensions: 122x62x540 mm

e Weight: 2 kg

e Max. load: 3 kg

GLOVES CONTAINER

e Stainless steel sheet 0H18N9 (AISI304) grade

e USU-01 anodized aluminum

e Internal dimensions of container: 124x75x230 mm
e Weight: 0,60 kg

e Max. load: 1 kg

GLOVES CONTAINER
IN THE HORIZONTAL POSITION

e Stainless steel sheet OH18N9 (A1SI1304) grade

e USU-01 anodized aluminum

e Internal dimensions of container: 124x75x690 mm
e Weight: 1.9kg

e Max. load: 3kg

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)
The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)
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ZAKEAD TECHNIKI
MEDYCZNEJ

Spétka z 0.0.

Uchwyty do pojemnikdéw, pojemniki / Containers and holders

w Parametry techniczne

UCHWYT DO POJEMNIKA
NA NARZEDZIA

¢ Obrecz ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium

¢ Przystosowany do pojemnika na narzedzia
e Wymiary: 310x160x60 mm

¢ Waga: 0,50 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

UCHWYT Z POJEMNIKIEM
NA NARZEDZIA/ODPADY

e Obrecz ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9

e Pojemnik UPP-02 ze stali kwasoodpornej
gat. OH18N9

e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 325 x 175 x 40 mm

* Wysokos¢ pojemnika: 40 mm

* Waga: 0,85 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

UCHWYT Z POJEMNIKIEM
NA NARZEDZIA/ODPADY

® Obrecz ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9

e Pojemnik UPP-02 z przezroczystego
tworzywa (PC)

e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 325 x 175 x 65 mm

e Wysokos¢ pojemnika: 65 mm

e Waga: 0,8 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

UCHWYT Z POJEMNIKIEM
NA NARZEDZIA/ODPADY

® Obrecz ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
* Pojemnik UPP-02 z biatego tworzywa (PC)
e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 325 x 175 x 65 mm

¢ Wysokos¢ pojemnika: 65 mm

* Waga: 0,8 kg

¢ Maksymalne obcigzenie: 2 kg

UCHWYT Z POJEMNIKIEM
NA NARZEDZIA/ODPADY

e Obrecz ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
® Pojemnik UPP-02 z biatego tworzywa (PC)
e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 325 x 175 x 100 mm

¢ Wysokos¢ pojemnika: 100 mm

e Waga: 0,9 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

22

Typ/Code

UPP-01/2xUSU-01

UPP-03K0/40/2xUSU-01

UPP-03TW/65/2xUSU-01

|

-

UPP-03TW/100/2xUSU-01

-4

-

L \J/—’//

Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment

& Technical parameters

RECTANGULAR HOLDER
FOR THE INSTRUMENT / WASTE CONTAINER

e Rectangular holder of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e USU-01 anodized aluminium

e Designed for instrument container

e Dimensions: 310x160x60 mm

e Weight: 0,50 kg

e Max. load: 2 kg

RECTANGULAR HOLDER
WITH INSTRUMENT / WASTE CONTAINER

e Rectangular holder of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e UPP-02 Container of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 325 x 175 x 40 mm

e Weight: 0,85 kg

e Max. load: 2 kg

RECTANGULAR HOLDER
WITH INSTRUMENT / WASTE CONTAINER

e Rectangular holder of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e UPP-02 Container of transparent plastic (PC)

e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 325 x 175 x 65 mm

¢ Height of container: 65 mm

¢ Weight: 0,8 kg

* Max. load: 2 kg

RECTANGULAR HOLDER
WITH INSTRUMENT CONTAINER

e Rectangular holder of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e UPP-02 Container of white plastic (PC)

e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 325 x 175 x 65 mm

e Height of container: 65 mm

e Weight: 0,8 kg

* Max. load: 2 kg

RECTANGULAR HOLDER
WITH INSTRUMENT / WASTE CONTAINER

e Rectangular holder of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e UPP-02 Container of white plastic (PC)

e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 325 x 175 x 100 mm

¢ Height of container: 100 mm

¢ Weight: 0,9 kg

* Max. load: 2 kg

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)
The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)
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Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment

Uchwyty do pojemnikdéw, pojemniki / Containers and holders

w Parametry techniczne

UCHWYT DO POJEMNIKA
NA NARZEDZIA

¢ Obrecz ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9

e USU-01 anodowane aluminium

e Przystosowany do pojemnika na narzedzia /
odpady

e Wymiary: 155x145x60 mm

e Waga: 0,36 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

UCHWYT Z POJEMNIKIEM
NA NARZEDZIA/ODPADY

e Obrecz ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9

¢ Pojemnik UPK-02 ze stali kwasoodporne;j
gat. OH18N9

e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 175 x 160 x 145 mm

¢ Wysokos¢ pojemnika: 145 mm

e Waga: 0,75 kg

¢ Maksymalne obcigzenie: 2 kg

UCHWYT Z POJEMNIKIEM
NA NARZEDZIA/ODPADY

* Obrecz ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9

e Pojemnik UPK-02 z przezroczystego
tworzywa (PC)

e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 175 x 160 x 145 mm

e Wysokos¢ pojemnika: 145 mm

* Waga: 0,7 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

UCHWYT DO MISKI
NA ODPADKI

¢ Obrecz ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e Przystosowany do miski na odpady
e USU-01 anodowane aluminium
« Srednica obreczy: 140 mm/ 220 mm/
240 mm/ 260 mm
e Waga: 0,2 kg
e Maksymalne obcigzenie: 3 kg

UCHWYT Z MISKA
NA ODPADKI

e Obrecz i miska ze stali kwasoodpornej
gat. OH18N9

* Miska na odpady UP0-02 o poj./$rednica:
0,751/140 mm; 2,51/220 mm; 3,51/240 mm;
4,5/260 mm

e USU-01 anodowane aluminium

e Maksymalne obcigzenie: 3-5 kg

Typ/Code

UPK-01/USU-01

UPK-03KO/145/USU-01

UPK-03TW/145/USU-01

UPO-01/USU-01

UPO-03/KO/140/USU-01

ZAKEAD TECHNIKT
MEDYCZNEJ

N A

s Technical parameters

RECTANGULAR HOLDER
FOR THE INSTRUMENT / WASTE CONTAINER

e Rectangular holder of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e USU-01 anodized aluminium

¢ Designed for instrument / waste container

e Dimensions: 155x145x60 mm

e Weight: 0,36 kg

e Max. load: 2 kg

RECTANGULAR HOLDER
WITH INSTRUMENT / WASTE CONTAINER

e Rectangular holder of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e UPK-02 Container of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 175 x 160 x 145 mm

¢ Height of container: 145 mm

e Weight: 0,75 kg

* Max. load: 2 kg

RECTANGULAR HOLDER
WITH INSTRUMENT / WASTE CONTAINER

e Rectangular holder of stainless steel sheet
OH18N9 (AISI304) grade

e UPK-02 Container of transparent plastic (PC)

e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 175 x 160 x 145 mm

¢ Height of container: 145 mm

e Weight: 0,7 kg

e Max. load: 2 kg

ROUND HOLDER
FOR WASTE BOWL

e Round holder of stainless steel sheet OH18N9
(A1S1304) grade

¢ Designed for waste bowls

e USU-01 anodized aluminium

e Diameter of round holder: 140 mm/ 220 mm/
240 mm/ 260 mm

¢ Weight: 0,2 kg

e Max. load: 3 kg

ROUND HOLDER
WITH WASTE BOWL

¢ Round holder and waste bowl of stainless steel
sheet OH18N9 (AISI1304) grade

¢ UP0O-02 waste bowl! of capacity/diameter:
0,751/140 mm:; 2,51/220 mm; 3,51/240 mm;
4,5/260 mm

e USU-01 anodized aluminium

e Max. load: 3-5 kg

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)
The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)
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?Eéumﬁ Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment

Spétka z 0.0.

Przyktad zastosowania / Example of use

Wodzek anestezjologiczny / Anaesthetic cart

24 @& www.techmed.com.pl



Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment TECHMI@

Koszyki na akcesoria / Baskets for accessories

w Parametry techniczne Typ/Code
KOSZYK NA AKCESORIA KR-01KO/2xUSU-01
(Duzy)

e Drut ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 360x150x160 mm

e Waga: 0,80 kg

e Maksymalne obcigzenie: 4 kg

KOSZYK NA AKCESORIA

(DUZY)

e Drut ze stali lakierowanej proszkowo .wlll?"" :
e USU-01 anodowane aluminium Jq._rzﬁiigg!!!!' == |

* Wymiary: 360x150x160 mm _’jﬁi!_uiﬁ'-“ T i

* Waga: 0,80 kg i

e Maksymalne obcigzenie: 4 kg

KOSZYK NA AKCESORIA KR-02KO/USU-01
(MALY)

e Drut ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 290x96x90 mm

e Waga: 0,50 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2,5 kg

KOSZYK NA AKCESORIA

(MALY)
e Drut ze stali lakierowanej proszkowo -'--!|£==;'-u
e USU-01 anodowane aluminium =il

—_—T _"I“
« Wymiary: 290x96x90 mm g
* Waga: 0,50 kg
e Maksymalne obcigzenie: 2,5 kg

!!.!E 7

at

KOSZYK NA CEWNIKI PC-04/USU-01

e Drut ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
e USU-01 anodowane aluminium

e Wymiary: 115x115x500 mm

e Waga: 0,45 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

T A 0 . A
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Spéika z 0.0
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= Technical parameters

BASKET FOR ACCESSORIES

e Stainless steel wire OH18N9 (AISI304) grade
e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 360x150x160 mm

* Weight: 0,80 kg

* Max. load: 4 kg

BASKET FOR ACCESSORIES

* Basket of powder-varnished steel wire
e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 360x150x160 mm

e Weight: 0,80 kg

e Max. load: 4 kg

BASKET FOR ACCESSORIES

e Stainless steel OH18N9 (A1SI1304) grade
e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 290x96x90 mm

e Weight: 0,50 kg

e Max. load: 2,5 kg

BASKET FOR ACCESSORIES

» Basket of powder-varnished steel wire
e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 290x96x90 mm

e Weight: 0,50 kg

e Max. load: 2,5 kg

CATHETER BASKET

e Stainless steel wire OH18N9 (A1SI304) grade
e USU-01 anodized aluminium

e Dimensions: 115x115x500 mm

* Weight: 0,45 kg

* Max. load: 2 kg

Mozliwos$¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)
The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)
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TI'ECHMEQ Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment

Spétka z 0.0,

Uchwyty i pojemniki na odpady / Holders and waste containers

w Parametry techniczne Typ/Code %k Technical parameters

UCHWYT DO WORKA NA ODPADY
Z POKRYWA

* Obrecz, podstawa ze stali kwasoodpornej
gat. OH18N9

e Pokrywa ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9

e USU-01 anodowane aluminium

¢ Przystosowany do worka o poj. 15|

e Wymiary: 192x209x273 mm

e Wymiary obreczy: 180x180 mm

e Waga: 2 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

Opcja:

Uchwyt do worka na odpady dostepny bez

pokrywy (UWR-02/USU-01)

UCHWYT DO WORKA NA ODPADY
Z POKRYWA

* Obrecz, podstawa ze stali kwasoodpornej
gat. OH18N9S

e Pokrywa z tworzywa ABS

e USU-01 anodowane aluminium

¢ Przystosowany do worka o poj. 15|

e Wymiary: 194x229x274 mm

e Wymiary obreczy: 180x180 mm

e Waga: 2 kg

e Maksymalne obcigzenie: 2 kg

Opcja:

Uchwyt do worka na odpady dostepny

bez pokrywy (UWR-02/USU-01)

STELAZ DO WORKA
NA ODPADY

e Stelaz (STW-01) ze stali kwasoodpornej
gat. OH18N9

e Obrecz wyposazona w klipsy z tworzywa
zabezpieczajace worek przed zsunieciem

® Pokrywa z tworzywa ABS (biata lub szara)

® Przystosowany do worka o poj. 40-80I

e Wymiary stelaza: 395x210x565 mm

e Wymiar pokrywy: 400x160 mm

e Waga: 2,3 kg

e Maksymalne obcigzenie: 5 kg

26

UWR-03/P-KO/USU-01
UWR-03/P-ABS/USU-01
= :

STW-01/P

WASTE BAG HOLDER
WITH LID

e Square hoop with stand made of entirely
stainless steel OH18N9 (AlIS1304) grade

e Lid of stainless steel OH18N9 (AIS1304) grade

e USU-01 anodized aluminium

e Capacity of bag: 15I

e Dimensions: 192x209x273 mm

e Dimensions of square hoop: 180x180 mm

e Weight: 2 kg

e Max. load: 2 kg

Option:

Waste bag holder available without a lid

(UWR-02/USU-01)

WASTE BAG HOLDER
WITH LID

e Square hoop with stand made of stainless steel
OH18N9 (AISI1304) grade

e Lid of ABS plastic

e USU-01 anodized aluminium

e Capacity of bag: 15|

e Dimensions: 194x229x274 mm

e Dimensions of square hoop: 180x180 mm

o Weight: 2 kg

e Max. load: 2 kg

Option:

Waste bag holder available without a lid

(UWR-02/USU-01)

WASTE BAG HOLDER
WITH LID

¢ Rectangular hoop with stand (STW-01) of stainless

steel OH18N9 (AISI304) grade

e Rectangular hoop equipped with plastic clips
securing a bag from sliding off

e Lid of ABS plastic in white or gray colour

e Suitable for plastic bags of 40-80I capacity

e Dimensions: 395x210x565 mm

e Lid dimensions: 400x160 mm

e Weight: 2,3 kg

* Max load: 5 kg

Mozliwos$¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)
The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)
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Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment TECHM

Spéika z 0.0

Uchwyty i pojemniki na odpady / Holders and waste containers

— Typ/Code

f ® KW-02/2xUSU-01

w Parametry techniczne

KOSZ NA ODPADY
Z POKRYWA, W OBUDOWIE DRUCIANEJ

¢ Kosz z tworzywa sztucznego

e Obudowa z drutu

e USU-01 anodowane aluminium

¢ Blokada pokrywy w pozycji pionowej

® Pojemnos¢ kosza: 9l

w Parametry techniczne

KOSZ KOLANOWY
NA ODPADY

e Obudowa i wkfad z tworzywa sztucznego
e USU-01 anodowane aluminium
® Pojemnos¢ wktadu: 8l

KOSZ KOLANOWY
NA ODPADY

® Obudowa i wktad z tworzywa sztucznego
e USU-01 anodowane aluminium
e Pojemnos¢ wktadu: 20l

KOSZ NA ODPADY

® Kosz z tworzywa sztucznego

¢ Blokada pokrywy w pozycji pionowej

e Uchwyt typu Z do zawieszenia na szynie
instrumentalnej

® Pojemnos¢ worka: 9l

KOSZ NA ODPADY

e Kosz z tworzywa sztucznego

¢ Blokada pokrywy w pozycji pionowej

e Uchwyt typu Z do zawieszenia na szynie
instrumentalne;j

e Pojemnos¢ worka: 8l

Typ/Code
KK-01/USU-01

KK-02/USU-01

KW-01/Z2

KW-02/Z2

& Technical parameters

WASTE PLASTIC BIN
WITH LID IN STEEL WIRE CASING

* Bin made of plastic

e Casing of steel wire

e USU-01 anodized aluminium
e Cover lock in vertical position
e Capacity of bin: 9l

N I8

= Technical parameters

KNEE-OPENING
WASTE CONTAINER

e Casing and inner container made of plastic
e USU-01 anodized aluminium
e Capacity of inner container: 8|

KNEE-OPENING
WASTE CONTAINER

e Casing and inner container made of plastic
e USU-01 anodized aluminium
e Capacity of inner container: 20l

WASTE BIN

* Bin made of plastic
e Cover lock in vertical position

B

e Z-shaped holder for hanging on the instrumental

rail
¢ Capacity of bag: 9l

WASTE BIN

¢ Bin made of plastic
e Cover lock in vertical position

e Z-shaped holder for hanging on the instrumental

rail
e Capacity of bag: 8|

Mozliwos¢ zmiany uchwytu szynowego USU-01 na inny (str. 7)
The possibility to change the rail handle USU-01 type for another type (page 7)
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Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment

Wysiegniki przegubowe / Articulated extension arms

Typ/Code

WKP-02/EL50/USU-02/KL-07

w Parametry techniczne

WYSIEGNIK DWUPRZEGUBOWY

e Ramiona rurka z anodowanego aluminium
e EL50/USU-02 anodowane aluminium
e Przeguby z tworzywa sztucznego (czarne)

e Zawieszka kabli (KL-07) z tworzywa sztucznego

e Dtugos¢ ramienia B [mm]: 300
o Dtugos¢ ramienia C [mm]: 300

WKP-01/GS
Wysiegnik jednoprzegubowy zakoriczony gietkim ramieniem
Extension arm with one joint, ended a flexible arm GS

Wymiary/Dimensions:
. B [mm]: 300

. E [mm]: 200

. Max load: [kg]: 0,3

T

WKP-02
Wysiegnik dwuprzegubowy
Extension arm with two joints

Wymiary/Dimensions:
. B [mm]: 300

. C [mm]: 300

3 Max load: [kg]: 0,3

7

WKP-02/GS
Wysiegnik dwuprzegubowy zakorczony gietkim ramieniem
Extension arm with two joints, ended a flexible arm GS

Wymiary/Dimensions:
. B [mm]: 300

. C [mm]: 300

. E [mm]: 200

. Max load: [kg]: 0,2

©
~
m

WKP-03

Wysiegnik trojprzegubowy

Extension arm with three joints

Wymiary/Dimensions:
. B [mm]: 300

. C [mm]: 300

. D [mm]: 200

3 Max load: [kg]: 0,3

@
i n
o

£k Technical parameters

EXTENSION ARM WITH TWO JOINTS

e Arms of anodized aluminium tube
e EL50/USU-02 anodized aluminium
e Joints of plastic in black

e Cables hanger (KL-07) of plastic

e Length of arm B [mm]: 300

e Length of arm C [mm]: 300

WKP-03/GS
Wysiegnik tréjprzegubowy zakoriczony ramieniem gietkim
Extension arm with three joints, ended a flexible arm GS

Wymiary/Dimensions:
. B [mm]: 300

. C [mm]: 300

. D [mm]: 200

. E [mm]: 200

. Max load: [kg]: 0,2

WKP MAX-02

Wysiegnik dwuprzegubowy zakoriczony dwoma haczykami

Extension arm with two joints of stainless steel tube OH18N9(AISI304) ended two hooks
Wymiary/Dimensions:

. B [mm]: 490

. C [mm]:520

. C [mm]: 490

. Max load: [kg]: 2

WKP MAX-03

Wysiegnik trojprzegubowy zakoriczony dwoma haczykami

Extension arm with three joints of stainless steel tube OH18N9(AISI304) ended two hooks
Wymiary/Dimensions:

. B [mm]: 200

. C [mm]: 490

. E [mm]: 520

. E [mm]: 490

. Max load: [kg]: 2

WKP-02/MS
Wysiegnik dwuprzegubowy zakoriczony gtowica na kable w formie tarczy
Extension arm with two joints, ended a head in form shield

d Wymiary/Dimensions:
. B [mm]: 200
c . C [mm]: 400

. D [mm]: 400
3 Max load: [kg]: 2

Mozliwos¢ wykonania ramion z rurek aluminiowych lakierowanych proszkowo lub z rurek ze stali kwasoodpornej gat. OH18N9
The arms can be made of powder-varnished aluminium tubes or of the stainless steel tubes OH18N9 (AISI 304) grade

@& www.techmed.com.pl
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Osprzet szynowy uniwersalny / Universal rail equipment TEC @

Wysiegniki przegubowe / Articulated extension arms

w Gtowice i zaczepy do drenéw lub kabli
z tworzywa sztucznego. Mozliwos¢ zamowienia
gtowicy o preferowanych wymiarach.

l ,ﬂ;—: Heads and drains or cables catches of plastic.

Plastic heads can be ordered with preferred
dimensions.

w GtOWICE, ZACZEPY, ZAWIESZKI % HEADS, CATCHES, HANGERS

KL-01 KL-02 KL-03 KL-04
10
« X
« /
25 l X
Y
¥s y Y
2
x: @ 25 y:2 16 x:2 16 y: 210 x: 2 16 y: 2 20 x:212 y:212
KL-06 KL-07 KL-09 KL-10
Z
X X1
y y1 X X)
z
A
X: 2 25 x1: @ 25 x: 225 z:28,5 x1: 2 25
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OH18N9 (AISI304)



TIE'DEZEHMEQ System szynowy PMS /PMS rail system

Spétka z 0.0

Przyktadowa konfiguracja PMS / Example of PMS configuration

System PMS dla IOM / ICU trolley - PMS system
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System szynowy PMS /PMS rail system TECHMI@

Mobilny system PMS / PMS system trolleys

System szynowy PMS sktada sie ze stelaza aluminiowego, szyn instrumentalnych

i podstawy jezdnej. Stelaz przeznaczony jest do mocowania osprzetu medycznego
i szynowego. Podstawa jezdna umozliwia tatwe przemieszczanie stelaza PMS

z osprzetem za tézkiem z pacjentem wewnatrz szpitala w nagtych wypadkach.
Odpowiedni do stosowania na oddziatach ratunkowych i intensywnej terapii.

The PMS rail system consists of the aluminium frame, instrumental rails and a running
base. The frame is intended for attaching the medical and rail equipment.

The mobile base allows easy movement of the PMS frame with accessories behind
the bed with the patient during the intra-hospital transport.

Suitable for use in emergency and intensive care units.

Typ/Code
PMS-01/EQ2

ok

w Parametry techniczne

MOBILNY SYSTEM PMS
Z WYPOSAZENIEM

Wykonanie:

o Stelaz z profilu aluminiowego lakierowanego
proszkowo

e Szyny instrumentalne (MD-02) z profilu
ze stali kwasoodpornej OH18N9

¢ Podstawa stalowa w ostonie z tworzywa ABS,
wyposazona w 4 kota o Srednicy 125 mm

Wyposazenie:

¢ 5 odcinkdéw szyny instrumentalnej

e 1 wieszak kropléwki z kolumng do pomp
infuzyjnych MP-05,

¢ 2 uchwyty do prowadzenia systemu PMS

¢ 1 listwa zasilajgca z adapterem

¢ 1 uchwyt do mocowania monitora UMK-07

¢ 1 wysiegnik dwuprzegubowy do kabli
WKP-02/EL50/USU-02

¢ 1 duzy koszyk na akcesoria typ KR-01KO

¢ 1 koszyk na cewniki PC-04KO/USU-01

¢ 1 pojemnik na odpady z tw. szt. z uchwytem
UPK-03TW/145/USU-01

¢ 1 uchwyt worka na odpady z pokrywg
UWR-03/P/USU-01

¢ 1 uchwyt do butli z tlenem UBT-01/USU-01

Wymiary: 800 x 605 x 1700 mm

Wymiary podstawy: 800 x 605 x 200 mm
Wymiary szyn: 25 x 10 x 800 mm

@& www.techmed.com.pl
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'lL_ !‘ ‘ Typ/Code
| | ][D PMS-01

|
™

u

& Technical parameters

PMS SYSTEM TROLLEY
MWITH EQUIPMENT

Made of:

e frame of powder-varnished aluminium profiles

e base of steel with ABS plastic cover, fitted with
4 plastic casters of 125 mm diameter

e instrumental rails (MD-02) of stainless steel profile
OH18N9 (AISI304) grade

Equipped with:

e 5 instrumental rails

e 1 infusion pumps mast ended IV head with 2 hooks
MP-05 type, attached to the profile by two
articulated holders

e 2 trolley holders for pulling

¢ 1 power socket strip with adapter

¢ 1 monitor handle UMK-07 type

e 1 extension arm with two joints for cables
WKP-02/EL50/USU-02 type;

e 1 basket for accessories KR-01/KO type with two
rail holders

e 1 catheters basket PC-04 type with rail holder

¢ 1 waste plastic container with handle
UPK-03TW/145/USU-01 type

¢ 1 waste bag holder with lid UWR-03/P/USU-01 type

¢ 1 single oxygen tank holder UBT-01/2xUSU-01

Total dimensions: 800 x 605 x 1700 mm

Base dimensions: 800 x 605 x 200 mm
Rail dimensions: 25 x 10 x 800 mm
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Typ/Code
UMK-06
w Parametry techniczne £ Technical parameters
UCHWYT DO MONITORA MONITOR HOLDER
NA SPREZYNIE GAZOWE) WITH GAS SPRING
e Regulacja wysokosci monitora e Monitor height adjustment,
e Regulacja w ptaszczyznie poziomej i pionowej e Adjustment of horizontal and vertical position
e Regulacja kata pochylenia e Adjustment of tilt angle
e Przystosowany do monitorow 15"-27” o Adapted to 15 "-27” monitors
o Max wysieg ramienia: 85 mm e Max arm extension: 85 mm
o Regulacja wysokosci na sprezynie: 155 mm e Gas Spring height adjustment: 155 mm
e Mozliwos$¢ obrotu monitora do 180° e Monitor can be rotated up to 180 °
e Regulacja kata pochylenia: +35 /- 50° o Tilt angle adjustment: +35/-50°
e UdZwig: 2-7 kg e Load: 2-7 kg
. s
Typ/Code
UMK-07
@ Parametry techniczne £k Technical parameters
UCHWYT DO MONITORA MONITOR HOLDER
NA SPREZYNIE GAZOWEJ WITH GAS SPRING
® Regulacja wysokosci monitora, e Monitor height adjustment
® Regulacja w pfaszczyznie poziomej i pionowej e Adjustment of horizontal and vertical position
® Regulacja kata pochylenia. e Adjustment of tilt angle.
® Przystosowany do monitoréw 15"-27” e Adapted to 15 "-27” monitors ”
® Regulacja kata pochylenia +50°/-35° o Tilt angle adjustment + 50 ° /-35 °
® Regulacja obrotu ekranu prawo-lewo 180° ® 180 ° right-left screen rotation adjustment
® Obrét ramienia o 180° ¢ 180 ° arm rotation
@ Regulacja obrotu wzgledem osi monitora 360° ® 360 ° rotation adjustment (PIVOT function)
(funkcja PIVOT) e Monitor height adjustment up to 155 mm
e Regulacja wysokosci monitora do 155 mm e Monitors weight: 2.5 kg to 7 kg

e Waga monitora: 2,5 kg do 7 kg

w Parametry techniczne £ Technical parameters
LISTWY ZASILAJACE POWER STRIPS
10A/~250V /50 HZ 10A /~250V /50 HZ
e Wielokrotno$¢ gniazd wtykowych e Multiple sockets with earthing: 3-9

z uziemieniem: 3-9 e Power switch with voltage signaling
o Wytacznik sieciowy z sygnalizacja napiecia e Surge protection with line protection
e Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe e Power cord: 3 m

z ochrona linii

e Przewdd zasilajgcy: 3 m.



ZAKEAD TECHNIKI
MEDYCZNEJ

TECHMED

Zaktad Techniki Medycznej TECH-MED Sp. z o.0.

ul. Piekna 13, 85-303 Bydgoszcz

tel. +48 52 360 58 50 do 89
fax. + 48 52 360 58 80

e-mail:

export@techmed.com.pl

sprzedaz@techmed.com.pl Ponad 20 lat na rynku!
www.techmed.com.pl Over 20 years on the market!

Fundusze o Unia Europejska

Europejskie $ Europejski Fundusz

Inteligentny Rozwdj POISka % i Rozwoju Regionalnego
™
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